SEATER DIES - SEATER DIE 17 REM FIREBALL

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 17 REM FIREBALL
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749011093

Mfr. No.: 92204

Cartridge: 17 Remington Fireball
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760922046

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM
FIREBALL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen, die im Handbuch aufgefuhrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur auf einer stabilen und ebenen Oberflache.

Halten Sie sich von anderen Personen fern, wahrend Sie das Produkt verwenden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Wahlen Sie einen stabilen Tisch oder Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass der Bereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Uberprifung des Produkts

o Untersuchen Sie die Die auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Geschossfuhrer, Crimpring und Setzplug.

3. Installation

o Befestigen Sie die Die sicher an der Presse gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

4. Verwendung

o Fihren Sie den Geschossflhrer in die Die ein.

o Platzieren Sie das Geschoss in der Die und driicken Sie den Setzplug herunter, um das Geschoss zu
setzen.

o Uberprifen Sie die Ergebnisse nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass die Toleranzen
eingehalten werden.



5. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Produkt griindlich, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdull, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen, verwenden Sie bitte die Kontaktdaten, die im
Handbuch oder auf der Verpackung angegeben sind. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen an die
entsprechende Stelle zu richten.

Schlussfolgerung

Die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine sichere und
zuverlassige Nutzung zu erméglichen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie Risiken
minimieren und die Lebensdauer Ihres Produkts maximieren. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel
Erfolg bei der Verwendung lhres neuen Produkts!



Safety Instructions for SEATER DIES SEATER DIE
17 REM FIREBALL

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 17 REM FIREBALL. This product is designed for reloading
ammunition safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and to
maximize the lifespan of your die.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe use.

Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.

Keep the die and all related equipment out of reach of children and unauthorized individuals.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
materials.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use it if damaged.

Store the die in a secure location when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the die is compatible with the 17 Remington Fireball cartridge before use.

¢ Avoid overtightening the die in the press, as this can cause damage.

¢ Use only the recommended tools and equipment for installation and operation.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load data for reloading.

¢ Be aware of the potential for lead exposure when handling ammunition components. Wash hands
thoroughly after use.

¢ If you experience any unusual behavior from the die during use, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the seating depth using the seating plug provided until the desired bullet depth is achieved.
o Ensure that the crimp ring is properly adjusted to avoid bullet setback.

2. Usage:

o

Begin by preparing your cartridge cases according to standard reloading practices.

Insert the bullet into the case mouth and position it under the die.

Pull the press handle slowly and steadily to seat the bullet. Ensure that the die is functioning
smoothly throughout the process.

After reloading, inspect each cartridge for proper bullet seating and crimping.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the die or any parts in regular trash. Instead, contact your local waste management facility
for proper disposal methods.

e Ensure that all materials are disposed of in a way that prevents environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the SEATER DIES SEATER DIE 17 REM FIREBALL, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure safe and effective use of the SEATER DIES SEATER DIE 17
REM FIREBALL. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 17 Remington Fireball. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y duradero. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no sea competente en el manejo
de herramientas de recarga.

Utiliza el die Gnicamente con el cartucho especificado (17 Remington Fireball).

Revisa el die antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No modifiques el die ni lo uses para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con el die.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Nunca uses el die si estds bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles del die durante su uso.

¢ Sisientes que el die se calienta excesivamente, detén su uso inmediatamente y permite que se enfrie.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Enrosca el die en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
o Ajusta el die hasta que esté en la posicién correcta para el cartucho 17 Remington Fireball.

2. Uso:

[¢]

Coloca el cartucho en la prensa y asegUrate de que esté alineado correctamente.
Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera controlada.

Verifica que el proyectil se asiente correctamente en el cartucho.

Repite el proceso segln sea necesario para cada cartucho.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion
¢ No tires el die a la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas

y equipos de recarga.
¢ Si el die estd dafiado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta a un distribuidor autorizado o visita el sitio
web del fabricante para mas informacion.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Asentamiento

Redding. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del
fabricante.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege Redding
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM
FIREBALL

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege Redding SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL. Ce produit est
concu pour offrir une performance optimale lors du rechargement de cartouches. Cependant, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité pour garantir un usage s(r et efficace. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de toujours utiliser le die dans un environnement de travail propre et bien éclairé.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou des débris.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le die ou ses composants de maniere non autorisée.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance lors de I'installation ou de ['utilisation.

Evitez de toucher les surfaces chaudes du die aprés son utilisation, car elles peuvent causer des brilures.
Utilisez uniqguement des cartouches appropriées pour ce die (17 Remington Fireball).

Ne laissez pas le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel
pour évaluation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Dévissez le die de I'emballage et retirez tout matériau d'emballage.

o Installez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

o Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die

o Préparez vos cartouches en vous assurant qu'elles sont propres et en bon état.
o Insérez la balle dans le die et suivez les instructions de votre presse pour effectuer le sertissage.
o Vérifiez régulierement les cartouches pour vous assurer qu'elles sont correctement rechargées.

3. Entretien du Die

o Apres utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
o Inspectez régulierement le die pour détecter toute usure ou dommage.
o Stockez le die dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque vous n'avez plus besoin du die, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.

¢ Sile die est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour savoir comment le disposer en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
votre distributeur ou du fabricant. lls peuvent fournir des informations supplémentaires et des conseils sur
I'utilisation sécuritaire du die.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi
celle des autres lors de l'utilisation du die de siége Redding SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM
FIREBALL. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de ce produit.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante sequire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni fornite in questo manuale per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del die per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non forzare mai il die; se incontri resistenza, verifica se ci sono ostruzioni.

¢ Non utilizzare il die per cartucce non compatibili, in quanto potrebbe causare malfunzionamenti o
incidenti.

¢ Segui sempre le specifiche di carico e utilizzo fornite dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima di installare il die.
o Fissa il die nel portadado della pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regola la profondita di seduta secondo le specifiche per la cartuccia 17 Remington Fireball.

2. Uso del Die

o Carica la cartuccia nel die seguendo le istruzioni di ricarica appropriate.
o Aziona la pressa per ricarica lentamente e con attenzione.
o Controlla frequentemente le tolleranze e le misure per garantire la qualita del proiettile.

3. Manutenzione

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere eventuali residui di polvere o lubrificanti.
o Ispeziona frequentemente il die per verificare la presenza di segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
¢ Non smaltire mai il prodotto in modo irresponsabile; assicurati di rispettare le leggi ambientali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano.

Questa guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del SEATER DIES REDDING SEATER DIE
17 REM FIREBALL. Segui attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Seater Die
17 Rem Fireball

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Seater Die 17 Rem Fireball. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen lub uszkodzenia.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan matrycy i innych akcesoriéw; nie uzywaj uszkodzonych elementéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze uzywasz matrycy w odpowiednich warunkach oswietleniowych i w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
produktu.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj matrycy, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzycia, aby zapewnié bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.
o Zamocuj matryce w prasce zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj matrycy wytgcznie z odpowiednimi wktadami do osadzania.
o Podczas osadzania pociskéw, trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.
o Regularnie kontroluj dziatanie matrycy i usuwaj wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj matrycy do ogdéinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy w celu uzyskania dodatkowych
informac;ji lub wsparcia technicznego dotyczgcego matrycy Redding Seater Die 17 Rem Fireball.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do zapewnienia bezpieczehstwa i
dtugotrwatego uzytkowania produktu.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM
FIREBALL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa lasten toimesta.

e Tarkista tuote ennen kéyttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Al3 kayta vaurioitunutta tuotetta.
¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.
¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja tuotetta kasitellessasi.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaana esteista.

Al koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden huumeiden vaikutuksen alaisena.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean kayton.

2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
o Seuraa tarkasti kayttéohjeita varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantodjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa



toiminnoissasi.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 17 REM FIREBALL

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL. Denna produkt ar utformad for att ge
hogsta precision och sakerhet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for olyckor.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara alla laddverktyg och relaterade produkter utom rackhall fér barn och andra obehériga.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till Idmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddverktyg.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra milj6er.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.

¢ Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran hinder.
o Montera seating die enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kulguiden och seating plug ar korrekt installerade.

2. Anvandning:

o Ladda ammunition enligt specifikationerna fér 17 Remington Fireball.
o Fo6lj noggrant alla steg i laddningsprocessen.
o Undvik att 6verladda patronerna.

3. Inspektion:

o Efter varje anvandning, inspektera produkten for tecken pa slitage eller skador.
o Rengor produkten noggrant for att forhindra korrosion och halla den i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

 Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera laddverktyg
och relaterade komponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten koptes.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 17 REM FIREBALL. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani Redding Seating
Die 17 Rem Fireball

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Seating Die 17 Rem Fireball. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splnoval
nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti. V této priru¢ce naleznete dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovany servis.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze na urcené Ucely.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované ¢asti vyrobku.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soudasti.
o Upevnéte die do lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die spravné zarovnano a bezpecné upevnéno.

2. Pouziti:
o Pred pouzitim se ujistéte, ze je die Cisté a bez necistot.
o Nastavte spravnou hloubku sezeni podle specifikaci.

o Pomalu a rovnomérné stlalte projektil do naboje.
o Po dokonceni procesu se ujistéte, ze je vyrobek vypnuty a bezpecné ulozeny.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej v souladu s ekologickymi standardy.
* Nepokousejte se rozebirat vyrobek na ¢asti, které mohou byt nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy k bezpecnosti nebo pouzivani vyrobku, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani vyrobku Redding Seating Die 17
Rem Fireball.
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